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1 OSTRZEZENIA | OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczennstwa osobistego. Prosimy o uwazne przeczytanie wszyst-
kich czesci instrukciji. W razie watpliwosci nalezy natychmiast przerwac instalacje i skontaktowac sie z pomocg techniczng Nice.

e Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacja i podtaczeniem musza byé wykonywane wytacznie przez odpowiednio wykwali-
fikowany i doswiadczony personel, po odiaczeniu urzadzenia od zasilania sieciowego.

e Kazde uzycie niezgodne z niniejsza instrukcja lub w warunkach srodowiskowych innych niz podane w niniejszej instrukcji
nalezy uznaé za niewtasciwe i surowo zabronione!

e Produkt ten moze by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach zamknietych lub chronionych przed warunkami atmosferycznymi za pomoca
obudowy sterownika.

e Opakowania produktu nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie otwiera¢ obudowy ochronnej urzadzenia, poniewaz zawiera ona niepodlegajace serwisowi obwody elektryczne.

¢ Nie modyfikowa¢ zadnych czesci urzgdzenia. Czynnosci inne niz okreslone moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia. Produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane prowizorycznymi modyfikacjami produktu.

¢ Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta i nie wystawiaj go na dziatanie otwartego ognia. Moze to spowodowac uszkodzenie
produktu i nieprawidtowe dziatanie.

e Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej (w tym dzieci) lub osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub poinstruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Nalezy upewnic sig, ze dzieci nie bawig sie produktem.

e Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami zawartymi w instrukgcji obstugi silnika, do ktérego podtgczony jest produkt.

e Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, nie zgniata¢, nie uderza¢ ani nie upuszczac, aby unikngé uszkodzenia.

) OPIS PRODUKTU

Sterownik BiDi-MiniShutter umozliwia sterowanie silnikiem asynchronicznym zasilanym z sieci jednofazowej, z rodzajami podtgczenia Dt
Wspdine, Gora. Sterownik BiDi-MiniShutter stuzy do automatyzacji urzadzen takich jak markizy, rolety lub Zaluzje weneckie.

Bidi-MiniShutter ma mniejszg obudowe, co umozliwia montaz urzgdzenia w puszkach podtynkowych o gtebokosci 40 mm. Dzigki niewielkim
rozmiarom montaz w tradycyjnych puszkach podtynkowych jest réwniez tatwiejszy. Dodatkowo czas montazu jest skrécony dzieki zaciskom
sprezynowym, ktére utatwiajg okablowanie, oraz drugiemu ztaczu N, ktére zmniejsza liczbe potrzebnych ztgczy WAGO.

BiDi-MiniShutter zawiera nadajnik-odbiornik radiowy pracujgcy na czestotliwosci 433,05 — 434,04 MHz z technologig kodowania zmiennego,
co gwarantuje optymalny poziom bezpieczenstwa. Urzadzenie moze zapamieta¢ do 30 nadajnikéw jedno- lub dwukierunkowych serii ERA,
ERGO, FLOR, NICEWAY, DOMI, MyGO i VERY, umozliwiajac zdalne sterowanie. Urzadzenie posiada dwa wejscia do sterowania za pomocag
zewnetrznych przyciskow.

BiDi-MiniShutter posiada wbudowane menu umozliwiajace podstawowg konfiguracije urzgdzenia. Zapamigtywanie i programowanie odbywa sie
za pomoca przycisku programujgcego na obudowie. Uzytkownik jest prowadzony przez rézne tryby za pomoca sygnatéw LED.

Urzadzeniem mozna sterowac za pomoca hubdw obstugujacych protokét Nice. BiDi-MiniShutter moze by¢ réwniez sterowany za pomoca pilo-
ta, czujnika klimatycznego lub przyciskdw $ciennych bez koniecznosci podtgczania urzadzenia do huba.

Urzadzenie posiada zabezpieczenie przed przecigzeniem i przegrzaniem, ktdre wytgcza przekazniki i zapobiega uszkodzeniu obwodu.
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LED \ Przycisk programowania

Rysunek 1: Lokalizacja przycisku programowania i diody LED



3 DANE TECHNICZNE

BiDi-MiniShutter jest produkowany przez Nice S.p.A. (TV).

Uwaga
Wszystkie specyfikacje techniczne podane w tej sekcji odnoszg sie do temperatury otoczenia wynoszacej 20 °C (+ 5 °C). Nice S.p.A. zastrzega
sobie prawo do modyfikacji produktu w razie koniecznosci, przy zachowaniu tych samych funkgcji i przeznaczenia.

Tabela 1 - BiDi-MiniShutter - Dane techniczne

Parametr Informacje

Typ Sterownik do silnikdéw rurowych montowany w puszce podtynkowej
Zasilanie 100—240V AC, 50/60 Hz

Prad znamionowy silnika 1,8—2A

* 480 VA dlaVn =240V
460 VA dlaVn =230V
240 VA dlaVn =120V
200 VA dla Vn =100V

Moc znamionowa silnika

e Zgodnosc¢ z normg IEC/EN 60898-1

e Kod krzywej: B

Wymagany wytgcznik * Prad znamionowy: do 16 A

automatyczny e Zdolnos¢ wytaczania: 6 KA

e Znamionowe napiecie izolacji: 500 V

e Znamionowe impulsowe napiecie wytrzymatosciowe: 4 kV

Stopien ochrony obudowy IP 20
Temperatura pracy 0—35°C
Wymiary (mm) 35,6 x40,5x 14,5
Masa 189

Zuzycie energii w trybie czuwania | 0,42 W — zgodnie z rozporzadzeniem UE 2023/826

Tabela 2 - BiDi-MiniShutter - Nadajnik radiowy

Parametr Informacje
Pasmo czestotliwosci 433,05—434,04 MHz
Kod OPERA/FLOR (rolling code), PLN2+ (rolling code)

Liczba nadajnikéw, ktére mozna zapamieta¢ | 30, w tym czujniki klimatyczne

Zasieg nadajnika Szacowany na 150 m w otwartej przestrzeni i 20 m wewnatrz budynkow (%)

Maksymalna moc nadawania 10 dBm

(*) Zasieg nadajnika-odbiornika jest silnie uzalezniony od innych urzadzen dziafajgcych na tej samej czestotliwosci i transmitujgcych w sposob
ciggty, takich jak alarmy i stuchawki radiowe, ktdre zaktdcajg prace nadajnika-odbiornika jednostki sterujacej.



/] INSTALACJA

4.1 - Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa A A
® Produkt jest wystawiony na dziatanie niebezpiecznych napie¢ elektrycznych.

¢ |nstalacja BiDi-MiniShutter i automatyki musi by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami oraz ninigjsza instrukcjg. Wszystkie potgczenia nalezy wykonaé przy odtaczonym zasilaniu systemu.

e Sterownik BiDi-MiniShutter zostat zaprojektowany do montazu w puszce przytaczeniowej lub Sciennej; jego obudowa nie posiada zadnej
ochrony przed wodg i ma jedynie podstawowg ochrone przed kontaktem z czesciami statymi. Nigdy nie umieszczaj BiDi-MiniShutter w
Srodowiskach o niewystarczajgcej ochronie.

¢ Nigdy nie otwieraj ani nie perforuj obudowy BiDi-MiniShutter. Czynnosci te moga spowodowac powstanie niebezpiecznego napiecia elektrycznego.

e Linia zasilajgca musi by¢ zabezpieczona odpowiednimi (zgodnymi z normg IEC/EN 60898-1, o pradzie znamionowym do 16 A) wytgcznikami
magneto-termicznymi i wytgcznikami roznicowo-pradowymi.

e \W przewodzie zasilajgcym sieci elektrycznej lub rdwnowaznym systemie nalezy zainstalowac urzadzenie odtgczajgce, na przyktad gniazdko
i odpowiednig wtyczke. Odleglosé¢ miedzy stykami musi wynosié co najmniej 3 mm, a kategoria przepiecia musi wynosi¢ Ill. Jesli urzadzenie
odtgczajgce zasilanie nie jest zamontowane w poblizu automatyki, musi by¢ wyposazone w system blokujacy, zapobiegajacy przypadkowemu,
nieuprawnionemu podtaczeniu.

Przyktadowy proces instalacji mozna znalez¢ tu: https://www.youtube.com/watch?v=XYhUH7TVXmE&t=2s

4.2 - Pofaczenia elektryczne
Nalezy doktadnie przestrzegac wszystkich instrukcji dotyczacych podtgczania.

A
W przypadku pytan, watpliwosci lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji o
produkcie, prosimy odwiedzi¢ strone internetowa: www.niceforyou.com, gdzie mozna
znalez¢ wszystkie aktualne dane techniczne. v i

Nieprawidtowe podtaczenie moze by¢ niebezpieczne i spowodowac ‘ ‘
uszkodzenie systemu.

A UWAGA! - Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!
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Rysunek 2: Schemat potgczen BiDi-MiniShutter

4.3 - Podtaczenie silnika

Silnik asynchroniczny jednofazowy nalezy podtgczy¢ do sieci za pomoca zaciskéw O1-N-O2 (gdéra, neutralny, déf). Zacisk ,géra” odpowiada
przyciskowi  nadajnikdw i przyciskowi S1, a zacisk ,dot” przyciskowi i przyciskowi S2. Po podtaczeniu, jesli kierunek obrotow silnika jest
nieprawidtowy, nalezy zamieni¢ potaczenia zaciskéw O1 i O2.

A uwaca

Nigdy nie podtaczaj wiecej niz jednego silnika do jednego sterownika!

4.4 - Zasilanie

Zasilanie elektryczne sterownika musi by¢ podtaczone za pomoca zaciskéw L i N (faza, neutralny). Sterownik BiDi-Shutter moze pracowac przy
napieciu zasilania od 100 do 240 V i czestotliwosci 50 lub 60 Hz.

4.5 - Przyciski

W razie potrzeby do zaciskow S1 i S2 mozna podtgczy¢ zewnetrzne przyciski chwilowe, ktére moga sterowac bezposrednio urzgdzeniem. Przy-
ciski sg podfagczone miedzy zaciskiem wspdlnym (COM) a zaciskami S1 i S2, jak pokazano na rysunku 2. Przycisk podtgczony do S1 odpowiada
za ruch w gore, a przycisk podtgczony do S2 odpowiada za ruch w dot.

A uwaga!

Przyciski sa pod napieciem sieciowym i dlatego musza by¢ odpowiednio zabezpieczone i izolowane.

4.6 - Antena
Zalecamy umieszczenie anteny w pozycji jak najbardziej wyprostowane;j i jak najdalej od przewoddw zasilajgcych.
4


https://www.youtube.com/watch?v=XYhUH7TVXmE&t=2s

4.7 - Wktadanie i wyjmowanie przewodéw
Mozna uzywac przewoddw YDY (jednodrutowych) lub OMY (gietkich) o przekroju 0,5-1,5 mm2. Diugos¢ izolacji powinna wynosi¢ 8 —12 mm.

Tabela 3 - BiDi-MiniShutter - Podiaczanie przewodéw do zaciskow zasilania

Nr Opis

Nacisnij pin odpowiedniego zacisku za pomoca dotaczonego narzedzia.

Wbz przewdd do odpowiedniego zacisku tak gteboko, jak to mozliwe.

Wyjmij narzedzie. Upewnij sie, ze przewdd jest zablokowany w miejscu.

Tabela 4 - BiDi-MiniShutter - Odtaczanie przewodoéw od zacisku zasilania
Nr

Opis Przyktad

Nacisnij pin odpowiedniego zacisku za pomocg dotgczonego narzedzia.

2. | Wyciagnij przewaod.

3. | Wyjmij narzedzie.

Tabela 5 - BiDi-MiniShutter - Zaciski przyciskow S1, S2 i COM - podiaczanie i odtaczanie przewodéw

Czynnosé Opis Przyktad

Wktadanie | Wtéz przewdd do odpowiedniego zacisku tak gteboko, jak to
przewodu | mozliwe, upewniajgc sie, ze przewdd jest zablokowany w miejscu.

Wyj-

mowanie | Pociagnij przewdd, jednoczesnie obracajgc go na boki.
przewodu

Uwaga
Przewody przeznaczone do przyciskdw sg zawarte w zestawie.



5.1 - Menu programowania

Aby wejsé do menu, nalezy nacisng¢ przycisk i przytrzymac go przez 3 sekundy. Kolejne pozycje menu sg wyswietlane co trzy sekundy. Wybor
wskazanej pozycji menu nastepuje po zwolnieniu przycisku. Kolejne pozycje menu sg wymienione w ponizszej tabeli.

Tabela 6 - BiDi-MiniShutter - Pozycje menu przy przytrzymaniu przycisku programujacego

Nr | Kolor Opis

1. | Czerwony Zapamigtanie w trybie |

2. | Pomaranczowy | Zapamigtanie w trybie |l

3. | Niebieski Kalibracja

4. | Zielony Reakcja na polecenie Wind ON. Wiecej informaciji znajduje sie w Tabeli 27 Ustawianie reakciji na polecenie Wind ON
w trybie roletowym.

5. | Biaty Ustawienia pozycji czesciowej

6. | Fioletowy Zatrzymanie przy ustawieniach przyciskow

7. | Cyjan Zaluzje weneckie i tryb markizowy

8. | Zoty Reset

5.2 - Inne sygnaty

Tabela 7 - BiDi-MiniShutter - Inne sygnaty LED

Kolor Opis

2 czerwone btyski Urzadzenie sterujgce zainicjowane prawidtowo

3 czerwone btyski Nadajnik zapamietany w trybie |

3 pomaranczowe btyski Nadajnik zapamietany w trybie |l

6 czerwonych btyskow Pamie¢ nadajnikéw petna (tryb 1)

6 pomaranczowych btyskow Pamie¢ nadajnikdw petna (tryb Il)

3 zotte blyski Nadajnik usuniety z pamieci

5 zottych btyskow Urzadzenie sterujgce przywrocone do ustawien fabrycznych
2 zielone btyski podczas wigczania Urzadzenie zapamigtato nadajniki




6 ZAPAMIETYWANIE NADAWNIKOW

¢ Przycisk B odpowiada srodkowemu przyciskowi nadajnikéw ERA, ERGO, FLOR, NICEWAY, DOMI, MyGO i VERY
¢ Wszystkie sekwencje zapamigetywania sg czasowe. Nalezy je wykona¢ w wyznaczonym czasie.
¢ W przypadku nadajnikdw obstugujacych kilka grup przed przystapieniem do operacji nalezy wybrac grupe, ktéra nalezy powigzac z centrala.

e Ustawienia za pomoca pilota sg mozliwe dla wszystkich odbiornikéw znajdujacych sie w zasiegu dziatania nadajnika, dlatego zasilanie pow-
inno pozosta¢ wigczone tylko dla urzgdzenia niezbednego do dziatania.

6.1 -Tryb |

Tryb | procedury zapamietywania stuzy do sterowania pojedynczg automatykg za pomocg 3 przyciskdw nadajnikéw. Polecenie przypisane do
przyciskéw nadajnika jest state, wiecej informaciji znajduje sie wTabeli 8.

W trybie | dla kazdego nadajnika wykonywana jest jedna operacja zapamietywania i zajmowane jest jedno miejsce w pamieci. Podczas
zapamietywania w trybie | nie ma znaczenia, ktory przycisk zostanie nacisniety na nadajniku.

Gdy po wigczeniu zasilania pamiec jest pusta, czerwona dioda LED miga dwa razy.
Gdy w pamieci urzadzenia znajduja sie nadajniki, dioda LED miga dwa razy na zielono.

Tabela 8 - BiDi-MiniShutter - Zapamietywanie w trybie |

Przycisk Polecenie
Przycisk  lub kanat 1 W gore
Przycisk B lub kanat 2 Stop
Przycisk  lub kanat 3 W dot

6.2 - Zapamietywanie nadajnikéw w trybie |

Jesli nie ma zapamietanych nadajnikdw, pierwszy nadajnik mozna zapamieta¢ podczas fazy uruchamiania zgodnie z procedura przedstawiong w
ponizszej tabeli.

Tabela 9 - BiDi-MiniShutter - Zapamietywanie pierwszego nadajnika podczas uruchamiania w trybie |

Nr Opis Przyktad

Podtacz jednostke sterujgcag do sieci zasilajgcej, co zostanie potwierdzone 2 btyskami czerwonej N
diody LED. e

. =» -
W 10 sekund:
clggu 10 sexun Mono: g@ 3s g D

o | Nadaijniki jednokierunkowe: nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk nadajnika przez co najmniej

3 sekundy, aby zostat zapamigtany. -
¢ Nadajniki dwukierunkowe: nacisnij dowolny przycisk nadajnika, ktéry ma zosta¢ zapamietany. BIDI: ﬁa
. . . . Lo . . NI/ N1/ N1
3. | Jesli procedura zapamietania przebiegta pomyslinie, dioda LED miga 3 razy na czerwono. O: O: O:

Jesli podczas fazy uruchamiania nie zostang zapamigtane zadne nadajniki, procedura programowania zakonczy sie automatycznie po 10 sekun-
dach, a dioda LED wyemituje jedno dtugie czerwone migniecie.

Nadajniki mozna zapamieta¢ za pomocg przycisku programujgcego zgodnie z procedurg przedstawiong w ponizszej tabeli.

Tabela 10 - BiDi-MiniShutter - Zapamietywanie pierwszego i kolejnych nadajnikéw w trybie |

Nr Opis Przyktad
1. | Naci$nij i przytrzymaj przycisk programowania. E@
2. | Zwolnij isk ia, gdy dioda LED zaswieci si a1 \CID/ &
.| Zwolnij przycisk programowania, gdy dioda zaswieci sig na czerwono (pozycja 1). 2 g @)

. - «
W ciggu 10 sekund: EE | l
Mono: 3s g

3 |°® Nadaijniki jednokierunkowe: nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk nadajnika przez co najmniej
' 3 sekundy, aby zostat zapamigetany. -
¢ Nadajniki dwukierunkowe: nacisnij dowolny przycisk nadajnika, ktéry ma zosta¢ zapamigtany. B ﬁa

| | |
4. | Jesdli procedura zapamigetania przebiegta pomysinie, dioda LED miga 3 razy na czerwono. \Og \Og \Og

5. | Powtdrz kroki 3 i 4, aby zaprogramowac wszystkie piloty.

6. | Jesli urzadzenie nie odbiera sygnatu przez 10 sekund, procedura programowania zakonczy sie automatycznie.




6.3-Trybll

W trybie Il kazdy przycisk pilota moze by¢ powiazany z jednym z 10 mozliwych polecen. Wiecej informacji znajduje sie w Tabeli 11. Na przyktad
jedng automatyke mozna sterowac za pomoca tylko jednego przycisku zapisanego dla polecenia krok po kroku, podczas gdy pozostate przy-
ciski pozostajg wolne do sterowania innymi automatykami. W trybie Il dla kazdego przycisku wykonywana jest jedna operacja zapamietywania i
kazdy przycisk zajmuje jedno miejsce w pamieci. Podczas zapamietywania w trybie Il zapamietywany jest przycisk, ktéry zostat nacisniety. Jesli
do polecenia w tym samym nadajniku ma zostac przypisany inny przycisk, nalezy wykonac¢ nowa procedure zapamietywania dla tego konkret-
nego przycisku.

Tabela 11 - BiDi-MiniShutter - Zapamietywanie w trybie Il

Nr | Polecenie

1. | Krok po kroku (w gore — zatrzymaj — w dét — zatrzyma...)

2. | Przejscie do pozycji 5%

3. | Przejscie do pozycji 25%

4. | Przejscie do pozycji 50%

5. | Przejscie do pozycji 75%

6. | Wgdre
7. | Wddt
8. | Stop

9. | Przytrzymanie w doét*

10. | Przytrzymanie w gore*

Uwaga
* W niektorych nadajnikach polecenie ,przytrzymaj, aby ruszy¢” nie jest dostepne.

Tabela 12 - BiDi-MiniShutter - Zapamietywanie pierwszego i kolejnych nadajnikéw w trybie Il

Nr Opis Przyktad
1. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania. g@
2. | Zwalnij isk ia, gdy dioda LED zaswieci si A 2 j \CI)/ €
.| Zwolnij przycisk programowania, gdy dioda zaswieci sig na pomaranczowo (2. pozycja). LN gn O

Nacisnij przycisk programowania tyle razy, ile wymaga dane polecenie:
1 = krok po kroku,

2 = przejscie do pozycji 5%,

3 = przejscie do pozycji 25%,

4 = przejsécie do pozycji 50%,

3. | 5 = przejscie do pozycji 75%, O
6 = w gore, 1
7 = w dot,
8 = zatrzymanie,
9 = przytrzymanie w dot,
10 = przytrzymanie w gore.

4 Upewnij sig, ze dioda LED emituje liczbe dtugich pomarariczowych btyskéw odpowiadajgcg wymaganej Y

" | komendzie. 1-10

. =» -
W 10 sekund:
clggu 10 sexun Mono: ﬁa 3s %} D

5 |° Nadaijniki jednokierunkowe: nacisnij i przytrzymaj dowolny przycisk nadajnika przez co najmniej

3 sekundy, aby zostat zapamigtany. -
¢ Nadajniki dwukierunkowe: nacisnij dowolny przycisk nadajnika, ktéry ma zosta¢ zapamietany. BIDI: ﬁa
- . . . . Lo . o ; Nl Nl/ N1/
6. | Jesli procedura zapamietywania przebiegnie pomysinie, dioda LED mignie 3 razy na pomaranczowo. O\— O: O\—

7. | Powtorz kroki 5 i 6, aby zaprogramowac wszystkie piloty z tym samym poleceniem.

8. | Powtdrz kroki 3 do 6, aby zaprogramowac wszystkie piloty z innym poleceniem.

9 Jesli urzadzenie nie odbierze zadnego sygnatu przez 10 sekund, procedura programowania zakoriczy
" | sie automatycznie.




Uwaga
Jesli pamiec jest petna (zapisano 30 nadajnikdw), dioda LED miga 6 razy i nie mozna zapisa¢ nadajnika.

6.4 - Zapisanie nowego nadajnika za pomoca kodu aktywacyjnego nadajnika juz zapisanego
Nadajnik dwukierunkowy posiada kod aktywacyjny. Przesytajac ten kod z nadajnika zapisanego do nowego nadajnika, ten ostatni jest automa-
tycznie rozpoznawany i zapisywany przez sterownik. Wiecej szczegdtdw znajduje sie w instrukcji obstugi nadajnikow.

Uwaga
Kod aktywujacy moze by¢ przekazywany wytgcznie miedzy dwoma nadajnikami o tym samym kodowaniu radiowym.

6.5 - Zapisywanie nowego pilota przy uzyciu metody 8-3-1 z wykorzystaniem juz zapisanego pilota

W przypadku protokotu MONO piloty mogg kopiowac urzagdzenia zapisane w swojej pamieci. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi pilotéw.

Aby zapisa¢ nowy pilot:

1. Na nowym pilocie: przytrzymaj przycisk stop (przycisk 2) przez 8 sekund, a nastepnie zwolnij go. Silnik nie wykonuje zadnego manewru.

2. Na starym pilocie: nacisnij 3 razy dowolny przycisk, nawet jesli zostat juz zaprogramowany. Silnik rozpocznie manewr przypisany do tego przycisku.
3. Na nowym pilocie: nacisnij raz przycisk stop (przycisk 2), aby zakoriczy¢ procedure.

Uwaga
Ta metoda pozwala kopiowac pamie¢ tylko miedzy dwoma pilotami o tym samym kodowaniu radiowym.

6.6 - Zapisywanie nowego pilota przy uzyciu metody PRG-STOP z wykorzystaniem juz zapisanego pilota

Metoda dodawania kolejnego pilota w trybie dwukierunkowym (BiDi) z uzyciem przyciskow w kolejnosci PRG — STOP — PRG — STOP. Aby
przeprowadzi¢ procedure, nalezy dysponowac¢ nowym pilota do wczytania oraz starym, wczesniej zapamietanym. Oba piloty muszag by¢
wyposazone w przyciski ,PRG” i ,ESC” (tak jak ,ERA P” i ,ERA W”). Procedura zapamietuje wszystkie przyciski nowego pilota w , Trybie I”, z
takg samg konfiguracja jak stary pilot.

Uwaga

Ta funkcja jest dostepna od wersji 5.1 i nowszych.

Tabla 13 - BiDi-MiniShutter - Zapamietywanie kolejnych pilotéw za pomoca przyciskéow PRG-STOP

Nr Opis Przyktad
G P . . (@
1. | Na starym pilocie: Nacisnij i zwolnij przycisk PRG (1 raz). - fF
2. | Na nowym pilocie: przytrzymaj przycisk Bl STOP i zwolnij go po 5 sekundach. %’)@
3. | Na starym pilocie: Naciénij i zwolnij przycisk PRG (1 raz). @ Femy
«
4 Na nowym pilocie: Nacisnij i zwolnij przycisk B STOP. Potwierdzenie zapamiegtania sygnalizowane jest trzykrotnym g’@
" | btysnieciem czerwonej diody LED. NN\ s
0T O &¢

[ USTAWIENIA

7.1 - Kalibracja

Podczas procesu kalibracji urzadzenie zapamietuje potozenie pozycji granicznych w gore i w dét. Kalibracje mozna przeprowadzi¢ automatyc-
znie lub recznie.

Podczas kalibracji automatyczne;j silnik wykonuje ruchy w gdre, w dét i w gore, aby rozpoznaé pozycje graniczne.

Podczas kalibracji recznej pozycje graniczne nalezy zapisac recznie, podczas gdy silnik wykonuje ruchy w goére i w dot.

Uwaga

e Jesli automatyczna kalibracja nie rozpoznata prawidtowo pozyciji granicznych, nalezy wykonac¢ kalibracje reczna.

e Przed kalibracjg ustawic¢ rolete w pozycji srodkowe;.

e W przypadku braku kalibracji modutu czas dziatania wynosi 240 sekund

e Jesli modut nie jest skalibrowany, ruch w gére sygnalizowany jest migajagca niebieska diodg LED.



Aby wykona¢ automatyczng kalibracje, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizszej tabeli.

Tabela 14 - BiDi-MiniShutter - Automatyczna kalibracja

Nr Opis Przyktad
1. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania. EO
2. | Zwol k dy dioda LED biesk \CI)/ €
. olnij przycisk programowania, ioda aswieci sie na niebiesko (trzecia pozycja). -O-
wolnij przycisk prog wania, gdy di zaswieci sie iebi (trzecia pozycja) /|\§)O
o . . - -
3. | Nacisna¢ przycisk B (lub drugi kanaf) nadajnika. g@
4 Silnik automatycznie wykona ruchy w gére, w dét i w gére. Procedura programowania zakoniczy sie automatycznie g Q g
" | po wykonaniu dwdch petnych ruchdw. H

Tabela 15 - BiDi-MiniShutter - Reczna kalibracja po przywréceniu ustawien fabrycznych

Nr Opis Przyktad

1. | Nacisnij przycisk  (lub 1. kanat) nadajnika, aby rozpocza¢ kalibracje. Urzadzenie rozpocznie ruch w gore. E@

2. | Nacisnij przycisk B (lub 2. kanat), aby zatrzymac silnik i ustawi¢ pozycje krancowa. %@

>
8. | Naciénij przycisk  (lub 3. kanaf), aby rozpoczaé ruch silnika w dof. %E] @
) - . -~ . . . Rd
4. | Podczas ruchu w dét nacisnij przycisk Bl (lub 2. kanat) nadajnika, aby ustawic¢ pozycje graniczng dolna. ﬁ@
Uwaga

Minimalny czas ruchu rolety w dolnym kierunku musi wynosi¢ ponad 6 sekund.

Kalibracje reczng nalezy przeprowadzac tylko wtedy, gdy kalibracja automatyczna nie dziata.

Kalibracje reczng mozna przeprowadzi¢ po wejsciu do menu urzadzenia lub po przywrdceniu ustawien fabrycznych, gdy uzytkownik wykona
dwa petne manewry.

Tabela 16 - BiDi-MiniShutter - Reczna kalibracja

Nr Opis Przyktad
1. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania. EO
2. | Zwol k dy dioda LED biesk \CI)/ €

. olnij przycisk programowania, ioda aswieci sie na niebiesko (trzecia pozycja). -O-

'wolnij przycisk prog wania, gdy di zaswieci sie iebi (trzecia pozycja) /|\§)O
3. | Nacisnij przycisk  (lub 1. kanal) pilota, aby rozpocza¢ kalibracje. Urzadzenie rozpocznie ruch w gore. E@
4. | Nacisnij przycisk B (lub 2. kanaf), aby zatrzymac silnik i ustawi¢ pozycje krancowa. %@
Rd
5. | Nacignij przycisk  (lub 3. kanal), aby rozpoczgé ruch silnika w dot. E@ ?
) - . . . . . ) «

6. | Podczas ruchu w dét nacisnij przycisk Bl (lub drugi kanaf) pilota, aby ustawi¢ dolng pozycje krancowa. %@
7. | Nacisnij przycisk  (lub pierwszy kanaf), aby ponownie uruchomic silnik w gore. g@
8 Podczas ruchu w goére nacisnij przycisk B (lub drugi kanat) pilota, aby ustawi¢ gdrng pozycje kraricowa. Ten krok 4"’@

" | automatycznie koriczy procedure programowania.

Uwaga
Podczas procesu kalibracji interfejs mierzy czas pracy.
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7.2 - Pozycje czesciowe

Sterownik BiDi-MiniShutter umozliwia ustawienie pozycji czesciowych szybkiego dostepu. Pozycje czesciowe dziatajg tylko z nadajnikami zapamigtanymi
w trybie |.

Tabela 17 - BiDi-MiniShutter - Dostepne pozycje czesciowe

Nr Nacis$nij jednoczesnie, aby aktywowacé Pozycja domysina
e Przyciski i
1. | ® Pierwszy i trzeci kanat 50% czasu pracy

¢ Dwukrotne kliknigcie przycisku S1 lub S2

® Przyciski il
2. | » Pierwszy i drugi kanat 15% czasu pracy
Potrdjne klikniecie przycisku S1 lub S2

Uwaga
e Aby pozycje czesciowe dziataty poprawnie, nalezy przeprowadzi¢ procedure kalibracji. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 7.1.

e Jedli tryb zaluzji weneckiej jest wigczony, zaluzje zatrzymuija sie przy 15% i lamele sg obracane o 10% domysinie. Druga pozycja czesciowa
zmienia dziatanie. Wiecej informaciji na temat wigczania zaluzji weneckich znajduje sie w rozdziale 7.5.

e Jesli tryb zaluzji weneckich jest wytaczony, roleta zatrzymuje sie domysinie w pozycji 15% (druga pozycja czesciowa).
e Pozycje czesciowe dziatajg, jesli przeprowadzono kalibracje.

Aby ustawi¢ nowa pozycje dla pierwszej pozycji czesciowej, postepuj zgodnie z instrukcjami w ponizszej tabeli.

Tabela 18 - BiDi-MiniShutter - Ustawienie pierwszej pozyciji czesciowej

Nr Opis Przyktad
1. | Nacisgnij i przytrzymaj przycisk programowania. EO
2. | Zwolnij isk ia, gdy dioda LED zaswieci si biato (pigt ' \CI)/ €
. oln cisk programowania, oda aswieci sie na biato a pozycja). -O-
wolnij przycisk programowania, gdy di zasdwieci sie iato (pigta pozycja) /|\§]O
Nacisnij przyciski i lub jednoczesnie przyciski kanafow 1 i 3. Alternatywnie mozna dwukrotnie szybko 4 |
3. | nacisna¢ ten sam przycisk (W GORE lub W DOL) na przyciskach zewnetrznych. Dioda LED potwierdzi dziatanie \Oﬁ
jednym biatym btyskiem. AN
4. | Ustaw rolete/zaluzje/markize w zgdanej pozyciji posredniej. @
. ) . o . . «
5. | Zapisz i zakonicz programowanie, naciskajgc przycisk programowania. ﬁ’@

Aby ustawi¢ nowa pozycje dla drugiej pozycji czesciowej, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizszej tabeli.

Tabela 19 - BiDi-MiniShutter - Ustawianie drugiej pozycji czesciowej

Nr Opis Przyktad
1. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania. E@
2. | Zwol k dy dioda LED biat \CI)/ €
. olnij przycisk programowania, ioda aswieci sie na biato (pigta pozycja). -O—
wolnij przycisk prog wania, gdy di zaswieci sie iato (pigta pozycja) /|\§)O

Nacisnij przyciski i B lub jednoczesnie przyciski kanatow 1 i 3. Alternatywnie mozna trzykrotnie szybko > | |
3. | nacisngc¢ ten sam przycisk (W GORE lub W DOX) na przyciskach zewnetrznych. Dioda LED potwierdzi dziatanie \Oﬁ \Oﬁ
dwoma biatymi btyskami. AN AN
4. | Ustaw rolete/zaluzje/markize w zadanej pozyciji posrednie;. @
Lo

5. | Zapisz i zakoncz programowanie, naciskajgc przycisk programowania.




7.3 - Wirtualny wytacznik krancowy
W razie potrzeby mozna ustawi¢ wirtualny wytgcznik kranicowy i ograniczy¢ ruch zaluzji/rolety/markizy do okreslonej pozycji (zakresu).

Tabela 20 - BiDi-MiniShutter - Ustawianie wirtualnego wytacznika kraricowego

Nr Opis Przyktad
1. | Nacignij i przytrzymaj przycisk programowania. E@
2. | Zwolnij isk ia, gdy dioda LED zaswieci si iebiesko (trzeci ' \CI)/«
.| Zwolnij przycisk programowania, ioda zaswieci si¢ na niebiesko (trzecia pozycja). -O-
j przycisk prog gdy ¢ ( pozycja) /I\zgr()
Nacisnij przycisk  (lub 3. kanal) nadajnika: 4"56]
3 |° jesli dioda LED potwierdzi jednym niebieskim btyskiem, procedura jest aktywna. E}
" | o Jesli dioda LED potwierdzi dwoma niebieskimi blyskami, procedura zostanie anulowana, poniewaz \(‘)/_ \é/_ \(‘)/_
roleta nie zostata wczesniej skalibrowana. N / N N
Ustaw rolete/markize w zadanej pozycji (wirtualny wytgcznik krancowy) za pomocg przyciskow « -
4. nasciennych lub pilota. %’@ /%@
Zapisz programowanie, naciskajac przycisk programowania: -
5. | ® pojedyncze kliknigcie — zapisanie gornego wytacznika kraricowego. - EO
e podwajne klikniecie - zapisanie dolnego wyfacznika krancowego e X
6 Po wykonaniu ruchu silnika miedzy wirtualnym a mechanicznym wytgcznikiem krancowym procedura @
" | programowania zakoriczy sie automatycznie. H

7.4 - Programowanie przyciskow przewodowych
Przyciski podtgczone do wejs¢ S1 (w gore) i S2 (w ddt) mozna zaprogramowac w nastepujgcy sposob:

¢ Przejscie do pozyciji krancowej — nacisniecie przycisku powoduje przesuniecie silnika do zaprogramowanej pozycji kraricowe;.

¢ Przytrzymaj, aby uruchomicé — nacisniecie i przytrzymanie przycisku powoduje uruchomienie silnika, a zwolnienie przycisku powoduje zatrzy-
manie silnika w zgdanej pozyciji.

Jesli przyciski przewodowe sg zaprogramowane jako Przejdz do pozycji krannicowej, mozna wybra¢ sposob zatrzymania silnika poprzez:

e Nacisniecie obu przyciskow jednoczesnie (W niektdrych typach przyciskow/przetacznikow jednoczesne nacisniecie przyciskow S1i S2
moze by¢ niemozliwe)

¢ Nacisniecie przycisku odpowiadajgcego kierunkowi ruchu rolety/markizy
e Nacisniecie przycisku odpowiadajacego kierunkowi przeciwnemu do kierunku ruchu rolety/markizy
Domysinie silnik zatrzymuje sie po nacisnieciu przycisku odpowiadajacego kierunkowi przeciwnemu do kierunku ruchu.

Aby wybrac sposob zatrzymania, postepuj zgodnie z instrukcjami w ponizszej tabeli.

Tabela 21 - BiDi-MiniShutter - Ustawianie przewodowego przycisku

Nr Opis Przyktad
1. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania. ﬁ@
NI/ ¢

2. | Zwolnij przycisk programowania, gdy dioda LED zaswieci sie na fioletowo (6. pozycja).

OSSO

Nacisnij przycisk programowania tyle razy, ile wymaga dane polecenie:
e 1 = nacisnij jednoczesnie oba przyciski, aby zatrzymac silnik

e 2 = nacisnij przycisk w tym samym kierunku, aby zatrzymac silnik -

e 3 = nacisnij przycisk w przeciwnym kierunku, aby zatrzymac silnik 1-5 E} O
e 4 = przyciski dziatajg jako przyciski ,przytrzymaj, aby uruchomic”
e 5 = tryb pracy krok po kroku.

N1

4. | Sprawdz, czy dioda LED miga tyle razy na fioletowo, ile odpowiada wymaganej komendzie. \5 ; | :

5. | Procedura programowania zakonczy sie automatycznie.

12



7.5 - Tryb zaluzji weneckiej i markizy
Sterownik BiDi-MiniShutter umozliwia sterowanie lamelami zaluzji weneckich. Gdy sterowanie zaluzjami weneckimi jest wigczone, nacisniecie

przycisku

S1 lub

/S2 powoduje przesunigcie lameli o 10%. Normalny ruch w gore i w dét nalezy wykonac, naciskajgc i przytrzymujac

odpowiednie przyciski. Aby funkcja dziatata prawidtowo, nalezy ustawié czas petnego ruchu lameli. Domysinie funkcja zaluzji weneckich
jest wytgczona, a czas petnego ruchu ustawiony na 1,5 s.
Uwaga

Gdy sterowanie trybem markizowym jest wtgczone, odpowiada ono dziataniu markiz BiDi — zwtaszcza reakcjom na alarmy czujnika klimatycznego.

Aby witaczy¢ lub wytaczy¢ sterowanie zaluzjami weneckimi i ustawi¢ czas ruchu lameli, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w ponizszej tabeli.

Tabela 22 - BiDi-MiniShutter - Ustawianie dziatania zaluzji weneckich i trybu markizy

Nr Opis Przyktad

1. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania. E@
Zwolnij przycisk programowania, gdy dioda LED zaswieci sie na kolor cyjan (pozycja 7. — ustawianie trybu N 4

2. |3 - X -O- O
zaluzji weneckich). /TN F
Nacisnij przycisk  (lub pierwszy kanaf) pilota, aby przetaczy¢ ustawienie. Dioda LED informuje o aktual-
nym ustawieniu: - N s

3. | * Swieci sig na czerwono ~ tryb domysiny BiDi-MiniShutter wtgczony @ -O-
* Swieci si jan — st ie zaluzjami wh EE>TN/e

e na cyjan — sterowanie zaluzjami wigczone
« Swieci sie na zielono — sterowanie trybem markizowym wigczone
Tylko dla trybu zaluzji weneckich
Okresy czasu podane ponizej odpowiadajg petnemu ruchowi lamel. Kazde nacisniecie nadajnika lub przy-
cisku powoduje wybodr okreslonego okresu czasu. Jeden petny obrdt w ciggu sekundy oznacza 100
milisekund przy kazdym nacisnieciu.
Nacisnij przycisk tyle razy, ile odpowiada wymaganym czasom petnego obrotu lamel:
e 1=250ms
e 2 =500 ms
e 3=750ms «

4. |*4=1s E O
e 5=125s 1-12
e6=15s
e7=175s
e 8=2s
e 9=225s
e 10=25s
e 11=2.75s
e 12=38s

N s

5. | Upewnij sie, ze dioda LED emituje liczbe btyskdw koloru cyjan odpowiadajgca wymaganemu czasowi. {10 ;CI):

6 Jesli urzadzenie nie odbierze zadnego sygnatu przez 10 sekund, procedura programowania zakonczy sie

" | automatycznie.

BiDi-MiniShutter posiada rowniez opcje ustawienia nieprzywracania/przywracania ostatniego obrotu lameli w dolnej pozyciji korcowej.

Aby wigczyé lub wytgczy¢ powrdt lameli w dolnej pozycji koncowej, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizszej tabeli.
Uwaga

Ta funkcja jest dostepna od wersji 5.1 i nowszych.

Table 23 - BiDi-MiniShutter - Ustawianie powrotu lameli w dolnej pozycji dla zaluzji weneckich

Nr Opis Przyktad
1. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania. Eé)
5 Zwolnij przycisk programowania, gdy dioda LED zaswieci sie na kolor eyan (7 pozycja — urzgdzenie musi :éﬁ - O
" | by¢ w trybie zaluzji weneckich — cyan). TN ﬁ)
Nacisnij przycisk B (lub drugi kanat) na pilocie, aby przetacza¢ ustawienia. Dioda LED informuje o aktual-
nym ustawieniu: -
e jesli dioda LED potwierdzi jednym mignieciem w kolorze cyan, lamelki obréca sie do ostatniego %@
3. potozenia po osiggnigciu doinej pozycii.
e jedli dioda LED potwierdzi dwa migniecia kolorem cyan, lamelki nie obréca sie z powrotem po N2 LN
osiggnieciu dolnej pozycii. NN
Domysinie lamelki obracajg sie z powrotem na ostatnig pozycje.
4 Jesli urzadzenie nie odbierze zadnego sygnatu przez 10 sekund, procedura programowania zakonczy sie
" | automatycznie.




7.6 - Czujniki klimatyczne

Centrala obstuguje czujniki klimatyczne Nice mono i dwukierunkowe (bidi). Zapis czujnika klimatycznego nalezy wykonac¢ tak samo jak w przy-
padku zwyktego nadajnika. Wiecej informaciji znajduje sie w tabeli 7. Progi dla polecen nalezy zaprogramowac na czujniku klimatycznym.

Polecenia zwigzane z wiatrem majg pierwszenstwo, a nastepnie polecenia zwigzane z deszczem i storncem. Wiecej informacji znajduje sie w
instrukcji obstugi czujnika klimatycznego.

Reakcje na storce lub deszcz mozna wigczyé/wytaczy¢ za pomoca przycisku Sun ON/OFF. Reakcje sg domysinie wigczone.

Uwaga
e W przypadku braku czujnika klimatycznego ustawiony jest 60-minutowy czas oczekiwania na alarm.

e \Wytaczenie alarmu — nastepuje w ciagu 60 sekund po dwukrotnym podjeciu préby ruchu. Widoczne sg cztery niewielkie ruchy, a silnik
zostaje odblokowany.

Tabela 24 - BiDi-MiniShutter - Tryb zaluzji, markiz i Zzaluzji weneckich - wiatr / brak wiatru

Nr Stan wiatru Tryb zaluzji Tryb markizy Tryb zaluzji weneckich

1. WIATR W gdre (domysinie) / W dot W gdre i blokada W gdre i blokada

2. BRAK WIATRU Brak aktywnosci Odblokuj Odblokuj
Uwaga

¢ Wind ON Override (Nadpisanie wiatru) — tryb awaryjny wytgcza blokade wiatru, jesli czujnik klimatu nie jest dostepny. Niewielkie ruchy wskazujg
stan LOCK (BLOKADA). Nowy ruch w ciagu jednej minuty dezaktywuje stan LOCK.

¢ Wind Timeout (Limit czasu wiatru) — W protokole MONO urzadzenie jest dezaktywowane po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci czujnika.
Dezaktywacja nastepuje po uptywie 1 godziny od ostatniego wyzwolenia czujnika WIATR. Urzadzenie wychodzi ze stanu WIATR réwniez bez
otrzymania statusu BRAK WIATRU od czujnika klimatu.

Tabela 25 - BiDi-MiniShutter - Tryb zaluzji, markiz i zaluzji weneckich - Storice / Brak storica

Nr Stan nastonecznienia Tryb zaluzji Tryb markizy Tryb zaluzji weneckich

1. SEONCE Pozycja czesciowa W dot Pozycja czesciowa

2. BRAK SEONCA Brak aktywnosci W gore Brak aktywnosci
Uwaga

Sun Override Condition (warunek nadpisania przekroczenia storica) — polecenie SEONCE zostaje nadpisane, gdy po wystgpieniu zdarzenia
czujnika sitownik znajduje sie w stanie SLONCE. Jesli uzytkownik nacisnie przycisk w goére (zaluzje podnosza sig), kolejne zdarzenia SLONCE sg
ignorowane do nastgpnego dnia — dla trybdw MONO i BIDI.

Tabela 26 - BiDi-MiniShutter - Tryb zaluzji, markiz i zaluzji weneckich - Deszcz / Brak deszczu

Nr Stan opadu deszczu Tryb zaluzji Tryb markizy Tryb zaluzji weneckich
1. DESZCZ W dot W gore W dot
2. BRAK DESZCZU Brak aktywnosci Brak aktywnosci Brak aktywnosci

Tabela 27 - BiDi-MiniShutter - Ustawianie reakcji na polecenie WIATR w trybie roletowym

Nr Opis Przyktad
1. | Nacisnij i przytrzymaj przycisk programowania. EO
2. | Zwolni¢ isk ia, gdy dioda LED zaswieci si iel 4 ' \CI)/‘-
. olni¢ cisk programowania, oda aswieci sie na zielono (4. pozycja). -O-
wolni¢ przycisk progr: wania, gdy di zaswieci sie na zi (4. pozycja) /|\§)O

Nacisng¢ przycisk nadajnika, aby wybrac reakcje na polecenie WIATR: -

3. | ® przycisk lub 1. kanat - przejscie do pozycji w gore (ustawienie domysine) ﬁ@ / %
e przycisk  lub 3. kanat - przejscie do pozycji w doét

Aktualna odpowiedz na polecenie WIATR jest potwierdzana miganiem diody LED:
4. | o LED emits 2 green flashes. - Go to the Down position O-
¢ Dioda LED miga 4 razy na zielono. - Przejscie do pozycji w gore

5 Jesli urzadzenie nie odbierze zadnego sygnatu przez 10 sekund, procedura programowania zakoriczy
" | sie automatycznie.
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7.7 - Usuwanie nadajnikow
Jesli zapamigtane nadajniki i ustawienia musza zosta¢ usuniete, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizszej tabeli.

Tabela 28 - BiDi-MiniShutter - Usuwanie poszczegdlnych nadajnikéw z pamieci

Nr Opis Przyktad
1. | Naciénij i przytrzymaj przycisk programowania. g@
2. | Zwolnij isk ia, gdy dioda LED zaswieci si z6tto (8 ' N &
.| Zwolnij przycisk programowania, ioda zaswieci sig na zotto (8. pozycja). -O-
j przycisk prog gdy e (8. pozycia) Pr =0
o . . . o -
3. | Nacisnij dowolny przycisk na zaprogramowanym nadajniku, aby usung¢ go z pamieci. D
. _— L \ . X L Nl NlL/ Nl/
4. | Dioda LED mignie 3 razy na zétto, potwierdzajac prawidtowe usuniecie. O: O: O:
5 Jesli urzgdzenie nie odbierze zadnego sygnatu przez 10 sekund, procedura programowania zakonczy
" | sie automatycznie.

7.8 - Przywrécenie ustawien fabrycznych

Przywrdcenie ustawien fabrycznych powoduje usuniecie wszystkich nadajnikéw i ustawierl. Jesli jednostka sterujgca wymaga przywrdcenia
ustawien fabrycznych, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizszej tabeli.

Tabela 29 - BiDi-MiniShutter - Przywracanie ustawien fabrycznych

Nr Opis Przyktad
1. | Naciénij i przytrzymaj przycisk programowania. g@
2. | Zwolnij isk ia, gdy dioda LED zaswieci si z6tto (8 ' \Cl)/ €
.| Zwolnij przycisk programowania, gdy dioda zaswieci sie na zotto (8. pozycja). AN g O
o ' . «
3. | Nacisnij przycisk programowania. O
. . 2 . . . . NI/ N1/ N1/ \Nl/ \N1l/
4. | Dioda LED miga 5 razy na zo6tto, potwierdzajgc prawidtowe zresetowanie. O: O: O: O: O:
5 Procedura programowania koniczy sie automatycznie. Nastepnie sterownik uruchamia procedure ro-
" | zruchu zgodnie z Tabelg 9.

8 UTYLIZACJA PRODUKTU

Ten produkt stanowi integralng czes¢ systemu automatyki i dlatego musi by¢ utylizowany wraz z nim. Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu
demontaz i ztomowanie muszg by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany personel.

Ten produkt jest wykonany z réznych rodzajéw materiatdw, z ktérych czes¢ nadaje sie do recyklingu, a czes¢ musi zosta¢ zeztomowana. Nalezy
zapoznac sie z informacjami na temat systemow recyklingu i utylizacji przewidzianych w lokalnych przepisach dotyczacych tej kategorii produktéw.

posegregowac wedtug rodzajow zgodnie z metodami przewidzianymi w obowigzujgcych przepisach lokalnych lub zwrdcic¢ produkt do
mmm SPrzedawcy przy zakupie nowej wersji.

ﬁ Jak wskazuje symbol obok, wyrzucanie tego produktu wraz z odpadami domowymi jest surowo zabronione. Odpady nalezy

A uwaca

e Niektdre czesci produktu moga zawiera¢ substancije zanieczyszczajgce lub niebezpieczne, ktdre w przypadku utylizacji w Srodowisku natural-
nym moga spowodowac powazne szkody dla srodowiska lub zdrowia fizycznego.

e | okalne przepisy prawne moga przewidywac surowe kary w przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu.

O DEKLARACJA ZGODNOSCI

Firma Nice S.p.A. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu BiDi-MiniShutter jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Pemny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem: http://www.niceforyou.com/en/support.
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